                                          교제와 나눔
42-51a호                               2025년 12월 25일



** 선교교회에 처음 나오신 형제 자매들을 주의 사랑으로 환영합니다 **
[bookmark: _Hlk206275740][bookmark: _Hlk26032144][bookmark: _Hlk50844024]
[bookmark: _Hlk215952841][bookmark: _Hlk213536879]ㆍ유아세례: 장하율 어린이(장한얼-조안나 부부 자녀)
ㆍ유초등부: 오늘 디아코니 교회 성탄절예배에 찬양으로 함께 했습니다.
ㆍ송년주일 예배: 오는 주일, 은퇴식(박종희 권사)
ㆍ송구영신 새벽기도회: ”나의 사랑 안에 거하라”(요15:9) 
12월 29일(월)-1월 3일(토) 07시 Teestube
ㆍ신년주일예배: 1월 4일 주일, 연합예배, 말씀받기
ㆍ서리집사 임명동의: 오늘까지 답변 부탁드립니다.
ㆍ각 부서와 나라들은 변경된 조직 및 사업계획 등을 알려 주시기 바랍니다.

◆말씀일기 일정              
	일/미가1:1-16
	월/미2:1-13
	화/미3:1-12
	수/미4:1-13

	목/미5:1-15
	금/미6:1-16
	토/미7:1-13
	일/미7:14-20 


◆114 운동-하루(1) 한번(1) 말씀일기 & 성경 (4)장 통독 
성경 300독 대행진: 260독 

◈ 예배위원 안내 ◈
	
	12월 25일
	12월 28일
	1월 4일
	1월 11일

	예배기도
	공동기도
	한상철
	김영희
	민경웅

	안내위원
	예배부

	봉헌위원
	최수정 강일구
	김혜경 

	애찬위원
	밥상 넷
	밥상 다섯
	밥상 여섯
	밥상 일곱


[image: ]			     
     “네 자신을 연단하라”(딤전 4:7) 


주일예배 11:45 Teestube 소망방
14:00 Mutterhauskirche
[bookmark: _Hlk69561765]유초등부 14:00 Teestube 평화방
[bookmark: _Hlk75036219][bookmark: _Hlk519979125]청소년부 14:00 Teestube 믿음방
청 년 부 15:30 Teestube 믿음방

토요기도회 07:00 Teestube 소망방
선교성경아카데미(MBA): 누구든 어디서나



담임/ 손교훈 목사  Pfr. Dr. Kyo-Hoon Sohn
☏ 02131-5249 186  HP. 0176-5779 1004
교육/ 이동훈 목사 HP. 01525-2367 629
[bookmark: _Hlk74388684]교육/ 박승은 목사 HP. 0157-3845 5550
선교협력/ 이광열 목사 HP. 0157-7388 7498


[bookmark: _Hlk518201224]      
1983년 5월8일 창립     뒤셀도르프선교교회
                  교회 홈페이지 duemission.de 
[bookmark: _Hlk499998601][bookmark: _Hlk513920807][bookmark: _Hlk137282914][bookmark: _Hlk20560311][bookmark: _Hlk169982656]                  교회당 주소 Alte-Landstr. 179, 40489 Düsseldorf
         성  탄  절  예  배 (Weihnachtsgottesdienst) (WeihnachtsgottesdienstWeihnachten)
 )
4.Advent)


  인도: 손교훈 목사
Alle Jahre wieder(찬양대 합창)
Lasst uns froh und Munter sein(이하임 피아노) 
저 들 밖에 한 밤 중에(유초등부 합창)

	※입례송/Eingangslied ……….…..….. 왕이신 나의 하나님 ….…………………
	다함께

	※예배부름/Eingangsgebet …………..………...............…………………………………
	인도자

	※찬송/Gemeindelied …................................... 115장 ...........................................
	다함께

	※신앙고백/Glaubensbekenntnis …….…………………………..…….........................
	다함께

	성시교독/Wechselwort …………...…. 교독문119번 .……………...................
	다함께

	찬송/Gemeindelied  …………...……........... 114장 ……….………….…..….…....
	다함께

	공동기도/Gebet  ….................….....................................….................................
	다함께

	찬양/Chor .………………………….…… 사랑이 오셨네 …………………..…..…
	청소년부

	천사들의 노래가 …………….…………. 
	유초등부

	영광을 높이 계신 주께 ……….………..
	찬양대

	성경봉독/Text zur Predigt ……….….. 미가 5:2-5 …………….…..……….….
	인도자

	[bookmark: _Hlk535065239]설교/Predigt  ........................ 작은 마을에 가장 큰 왕이 ……..……….
	손교훈 목사

	유아세례식/Kindertaufe .............................................................................집례
	인도자

	성찬식/Abendmahl ........…………………………………………………………….집례
	인도자

	찬송/Gemeindelied .................................... 123장 …………….….……....…....…
	다함께

	봉헌/Kollekte…………………….…….........................................................................
	다함께

	[bookmark: _Hlk71385652]교제/Bekanntmachung…………….…...............................………………..….……….
	다함께

	※찬양/Gemeindelied …………….……………… 126장 ………………………………..
	다함께

	[bookmark: _Hlk42957987]※축도/Segen …………………………………………………………..……............................
	손교훈 목사


	
	


 Jingle bells(찬양대 합창)

[성탄 공동 기도문] 우리의 평화로 오신 주님께

인도자: 영원 전부터 살아계셔서 역사의 주인이 되시는 하나님, 오늘 우리는 베들레헴 낮은 곳에 평화로 임하신 예수 그리스도를 찬양하며 모였습니다.
Leiter: Ewiger Gott, Du Herr der Geschichte, wir sind heute zusammengekommen, um Jesus Christus zu preisen, der als unser Friede in der Niedrigkeit von Bethlehem erschienen ist.

회중: 주여, 우리 마음의 문을 엽니다. 우리의 참된 평화가 되시는 예수님, 지금 우리 가운데 임하여 주옵소서.
Gemeinde: Herr, wir öffnen Dir unsere Herzen. Jesus, Du unser wahrer Friede, komm jetzt in unsere Mitte.

인도자: 독일 땅에서 나그네로 살아가는 저희의 작고 낮은 마음을 돌보아 주옵소서. 세상의 위협과 삶의 염려가 우리를 에워쌀지라도, 오직 주님만이 우리의 완전한 보호막이 되어 주심을 믿습니다.
Leiter: Gott, sieh auf unsere kleinen und demütigen Herzen, während wir als Fremde im Deutschland leben. Auch wenn die Bedrohungen dieser Welt und die Sorgen des Lebens uns umzingeln, vertrauen wir darauf, dass Du allein unser vollkommener Schutz bist.

회중: "그가 친히 우리의 평화가 되리라" 하신 약속을 붙잡습니다. 흔들리는 세상 속에서 변하지 않는 하늘의 평안을 누리게 하소서.
Gemeinde: Wir halten fest an Deiner Verheißung: „Er selbst wird der Friede sein.“ Schenke uns in dieser wankenden Welt den himmlischen Frieden, der niemals vergeht.

인도자: 이제 우리는 주님의 뒤를 따라 세상으로 나아갑니다. 우리를 평화의 사도로 삼으사, 이 땅의 이웃들에게 예수의 사랑과 화해의 소식을 전하게 하소서.
Leiter: Nun folgen wir Deinen Spuren hinaus in die Welt. Mache uns zu Boten Deines Friedens, damit wir unseren Nächsten in diesem Land die Botschaft von Jesu Liebe und Versöhnung bringen.

다함께: 우리의 영원한 소망이며 평화이신 예수 그리스도의 이름으로 기도드립니다. 아멘. 
Alle gemeinsam: Im Namen Jesu Christi, der unsere ewige Hoffnung und unser Friede ist, beten wir. Amen.
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